HNT Chassis - MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Fixed - ARCA - CKG

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z

(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light

hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting

chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon

fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock. NO IMAGE
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Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Fixed - ARCA - CKG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013843
Mfr. No.: 107381-CKG
Color: Cobalt

Make: Remington
Model: 700

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157403912
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Sicherheitshinweise fiir das MDT HNT Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT HNT Chassis! Dieses Produkt wurde speziell fur die Jagd entwickelt
und bietet eine innovative Lésung fur lhre Bedirfnisse. Um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achte darauf, dass du das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelmaRig das Chassis auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende nur empfohlene Zubehorteile und Komponenten, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land beziiglich der Nutzung von
Jagdausristung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der Nutzung des
Chassis.

® Stelle sicher, dass das Chassis stabil montiert ist, bevor du es benutzt.

® Achte darauf, dass alle Teile des Chassis fest angezogen sind, um ein Lésen wéhrend der Nutzung zu
vermeiden.

® Vermeide es, das Chassis in feuchten oder extremen Wetterbedingungen zu verwenden, um Korrosion oder
Beschadigungen zu verhindern.

® Halte dich an die spezifischen Anweisungen fir die Montage und Nutzung, die mit dem Produkt geliefert
werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis
® Stelle sicher, dass du alle Teile des Chassis hast, bevor du mit der Montage beginnst.

® Befolge die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um das Chassis korrekt zusammenzubauen.
® Verwende das richtige Werkzeug, um alle Schrauben und Teile festzuziehen.

2. Verwendung des Chassis
® Setze dich sicher in eine geeignete Position, bevor du das Chassis benutzt.

® Uberpriife vor jedem Schuss die Sicherheit des Chassis und der Waffe.
® Achte darauf, dass du niemals in die Richtung von Menschen oder Tieren zielst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Chassis und alle Teile gemaf3 den 6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, umweltfreundliche Methoden zur Entsorgung von Materialien zu verwenden, wann immer dies
moglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, einschlie3lich Sicherheitsanfragen, wende dich
bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt.

Bitte halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des MDT HNT Chassis zu
gewabhrleisten. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat!



MDT HNT Chassis Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT HNT Chassis HNT26 MED RH Fixed ARCA CKG. This product is designed for safe
and effective use in hunting applications. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure
your safety while using this product. Please read this document carefully before using the MDT HNT Chassis.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before attaching the MDT HNT Chassis.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Use the MDT HNT Chassis only with compatible firearms and accessories.

Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear before each use.

Store the chassis and your firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and hunting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion and maintain performance.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for attachments and accessories.
Ensure that all components are securely attached before using the chassis.

Utilize proper eye and ear protection when using your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before discharging your firearm.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Attach the Chassis:
® Align the MDT HNT Chassis with the firearm’s action.
® Secure the chassis using the provided mounting hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.
3. Install the Buttstock:
® Attach the foam filled carbon fiber buttstock to the rear of the chassis.
® Ensure it is locked in place before use.
4. Attach the Forend and Grip:
® Secure the carbon fiber forend and grip according to the instructions provided in the packaging.
® Check that all attachments are firmly secured.

Usage Instructions

Always perform a function check of your firearm after installation.

Practice proper shooting techniques and maintain control of your firearm at all times.
Clean the chassis regularly to ensure optimal performance and longevity.
Familiarize yourself with the adjustment features of the chassis for a comfortable fit.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT HNT Chassis in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® For recycling options, contact your local waste management authority.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MDT HNT Chassis, please contact the manufacturer or
your local authorized dealer. Always refer to the product documentation for specific contact details.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT HNT Chassis. Remember that safety is a shared responsibility, and it is essential to stay informed and vigilant
while using hunting equipment. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT HNT Chasis

Introduccion

Gracias por elegir el MDT HNT Chasis. Este chasis ha sido disefiado especificamente para caza, ofreciendo un
rendimiento excepcional y un peso ultraligero. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las
instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Utiliza el chasis Unicamente para el propésito para el que fue disefiado.

Si sientes que el chasis presenta un problema, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo: Siempre maneja el chasis con cuidado. Asegurate de que esté descargado y seguro antes de
realizar cualquier ajuste.

® |nstalacidn: Sigue las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar lesiones y dafios a la
propiedad.

® Uso en condiciones climaticas adversas: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan
comprometer tu seguridad.

* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para asegurar que todas las piezas estén en buen estado
y funcionen correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Fija la base del chasis de magnesio a tu rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instala el forend de fibra de carbono asegurandote de que esté bien ajustado.

Coloca el agarre de fibra de carbono y la culata de fibra de carbono, asegurandote de que todo esté
correctamente alineado.

2. Uso del Chasis:
® Antes de usar el chasis, asegurate de que tu rifle esté correctamente montado y seguro.

® Practica el manejo del rifle en un entorno seguro y controlado.
®* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta con las autoridades locales sobre las pautas para la eliminacion de productos de caza y materiales

compuestos.
* No botes el chasis en la basura com(n; busca centros de reciclaje o eliminacion apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de contacto en la
UE. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y cualquier otra informacidn relevante sobre tu chasis.

Conclusion



EI MDT HNT Chasis ha sido disefiado para ofrecerte la mejor experiencia de caza. Siguiendo estas directrices de
seguridad, puedes disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad es la prioridad
namero uno.



Guide de sécurité pour le chassis MDT HNT26

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du chassis MDT HNT26. Ce document est congu pour vous aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du chassis.
Utilisez le chéassis uniqguement avec des armes a feu compatibles et conformément aux spécifications du
fabricant.
Ne chargez pas l'arme a feu tant que vous n'étes pas prét a tirer.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.
Ne pointez jamais I'arme a feu vers vous ou vers d'autres personnes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et en sécurité.

Alignement: Placez le chéssis sur I'arme a feu en alignant les points de fixation.

Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis en suivant les instructions du fabricant.
Vérification: Assurezvous que le chassis est solidement fixé avant utilisation.

HpwnNRE

Utilisation
® Vérifiez toujours que le chassis est en bon état avant chaque utilisation.

® Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme a feu et du chassis.
® Pratiquez dans des environnements sdrs et contrélés.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en fibre de carbone et en magnésium.
® Apportez le produit a un centre de recyclage approprié ou a un point de collecte pour les déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les informations sur la sécurité des produits.

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26. Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter de votre produit en
toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Telaio MDT HNT Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT Chassis. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni ottimali e
sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il telaio solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Non modificare il telaio in alcun modo non autorizzato.

Tieni il telaio lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati quando utilizzi il telaio.

Evita l'uso in condizioni climatiche estreme o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del telaio.
® Segqui le istruzioni di montaggio dettagliate fornite con il prodotto.
® Verifica che tutte le parti siano fissate saldamente prima dell'uso.

2. Utilizzo del Telaio:

® Posiziona il telaio su una superficie stabile e piana.
® Assicurati che il forend, I'impugnatura e il calcio siano montati correttamente.
® Effettua un controllo finale per garantire che non ci siano parti allentate o difettose.

3. Manutenzione:

® Pulisci il telaio regolarmente con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente le viti e i collegamenti per assicurarti che siano ben serrati.
® Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi che possano danneggiare i materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il telaio o i suoi componenti nell'ambiente.

® Contatta i servizi di smaltimento locale per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in fibra di
carbonio e magnesio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, € importante contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto al
momento del contatto.

Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT Chassis. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT HNT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor osady mysliwskiej MDT HNT Chassis HNT26 MED RH Fixed ARCA CKG. Ta instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzenh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie uzywaj
go.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania broni.

® QOsoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem dorostych.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Nie uzywaj osady, jesli nie jest wkasciwie zamontowana na broni.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat osady.

Nie przecigzaj osady, stosujac zbyt duzg ilos¢ akcesoridw.

Regularnie czy$¢ osade zgodnie z instrukcjami producenta, aby utrzymac jej wtasciwosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Zdejmij osade z opakowania i sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne.

® Zamontuj podstawe z magnezu na broni, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.

® Przymocuj przednig czes¢ z widkna weglowego do podstawy, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sg
mocno dokrecone.

® Zainstaluj uchwyt z wiékna weglowego, upewniajac sie, ze jest stabilny.

® Na koncu zamontuj kolbe wypetniong pianka z wtdkna weglowego.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj osady zgodnie z przeznaczeniem, nie stosuj jej do innych celéw.

® Przed kazdym uzyciem sprawdzaj, czy osada nie jest uszkodzona.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych obstugi broni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
* W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
wsparcia lub odwiedz strone internetowa producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
korzystania z osady mysliwskiej MDT HNT Chassis.



MDT HNT Chassis Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT HNT Chassis tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MDT HNT Chassis on erityisesti metsastykseen suunniteltu alusta, joka tarjoaa
kevyen ja kestavan vaihtoehdon. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja mukautuvan
kayttokokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain metséstykseen ja siihen liittyviin aktiviteetteihin.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja metsastyksessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, metsastystilanteissa.
Varmista, ettd alusta on tukevasti ja turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta liiallista painoa alustalla, joka voi johtaa epavakauteen.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Huolehdi, ettd ympéristo on turvallinen ja ettei siell& ole esteita tai vaaroja.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Asennus:
1. Aseta alusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

2. Kiinnita etukahva ja kahva alustan ohjeiden mukaisesti.
3. Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia kayttaa.

* Kaytto:
1. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnossa ennen metsastysta.

2. Kayté alustaa vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
3. Noudata metsastysohjeita ja kaytantdja, mukaan lukien paikalliset metséstysaikataulut ja rajoitukset.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin, vaan kéyta kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten havittaa tuote oikein.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Huomautukset

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuuden ja
kayttdjan hyvinvoinnin varmistamiseksi on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia.

Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushéalytykset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT HNT Chassi

Introduktion

Tack for att du valt MDT HNT Chassi HNT26 MED RH Fixed ARCA CKG. Detta chassi ar designat for att ge en latt
och effektiv plattform for jakt. For att sdkerstélla en séaker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid chassit enligt tillverkarens rekommendationer.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sérbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt monterade innan du anvénder chassit.

Undvik att anvanda chassit under ogynnsamma vaderférhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Anvand endast rekommenderade tillbehér och delar som ar kompatibla med MDT HNT Chassi.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en séker skjutbana.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

® Ta bort alla skydd och férpackningar fran chassit.

® Fast magnesiumchassibasen pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Montera framstocken i kolfiber, greppet i kolfiber och kolven i kolfiber enligt installationsanvisningarna.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av chassit:
® Justera kolven till 6nskad langd och sakerstall att den ar last pa plats.

® Kontrollera att vapnet ar laddat och klart fér anvandning enligt géllande sakerhetsforeskrifter.
® Utfor regelbundna kontroller av chassit och dess komponenter for slitage eller skador.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella forpackningar och material pa ett miljévanligt satt.
® Om chassit eller dess delar behdver kasseras, folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn s& mycket av materialet som majligt, sarskilt kolfiber och magnesium.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MDT HNT Chassi, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Det ar viktigt att du far korrekt information och stod for att sakerstalla saker
anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT HNT
Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT HNT Chassis. Toto Sasi bylo specialné navrzeno pro lov a je vyrobeno z
kvalitnich material(i, které zajistuji lehkost a odolnost. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vykon, prosime,
abyste si preCetli a dodrzovali nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé jakychkoliv obav z bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je Sasi spravné namontovano a zajisténo.

Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty a pfisluSenstvi.

Nikdy nepouzivejte Sasi, pokud je poSkozené nebo ma jakékoliv viditelné zavady.

PFi pouzivani Sasi dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se lovu a pouzivani zbrani.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Sasi
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

® Nasledujte pokyny vyrobce pro montaz Sasi.
® Zkontrolujte, zda jsou v8echny Srouby a upevnéni spravné utazené.

2. Pouziti Sasi
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je Sasi spravné nainstalovano.

® Udrzujte Sasi v suchu a Cistoté, aby se zajistila jeho dlouha zZivotnost.
® P¥ilovu dodrZujte bezpecnostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a sluchatek.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zvaZzte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho vyrobku. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.



